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అం ం . 
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     MODEL QUESTION PAPER            (413STEL21) 

B. A. Degree Examination 

Second Year – Fourth Semester 

Part – II : Special Telugu 

Paper – IV : ADHUNIKA TELUGU SAHITYA CHARITHA 

Time : Three hours       Maximum Marks : 70 

 

                                                                                 గ  – అ                                           (5 x 4  =  20 ) 

ఈ ం   ఐ ం  సం ప  స  యం . 

  స  4 .   

 

1) ఆ క క త య .            

2)  మ  పం . 

3)  వ క త  ల .      

4)  లప  కృష .    

5)  పవ క త ం.  

6) వచన క త ం. 

7) ం య దం. 

8) వ  ద ం.   

 

 



   గ  – ఆ       (5 x 10  =  50 ) 

                                     ఈ ం  శ ల  స ప స  యం .  

  స  10 . 

9) (a)   ఆ క క త  ఉద , ర ల  యం .      

Or 

(b)   కం  శ ంగం మ క సంస రణల  యం .    

10) (a)   వ క త  ర చనం, ఖల  వ ంచం . 

Or 

(b)    వ క ల కృ ల  శ క ంచం . 

 

11) (a)   అ దయ క త  ర చనం పధ  యం . 

Or 

(b)     మ న  వ ంచం . 

 

12) (a)   వచన క త ం - ఆ వ  య యం .    

Or 

(b)   నవ  ం య క త ం - స ప స ల  యం . 

 

13) (a)   ద  ద కవ ల   రచనల  యం . 

Or 

(b)   ద త ద  ర ం .  

 
----------------- 

 



షయ క 
 

ఠం సంఖ    ఠం  
 సంఖ  

ం            వర  

1 
ఆ క క త  ల , ఆ క క త ం  ఉద , 

, ర  
      1.1     –    1.13 

2 ఆ క క త  య        2.1     –    2.21 

3 
ఆ క  త ప  

శ ంగం,  మ , ర డ అ  
      3.1     –     3.7 

4 వక త ం – ర చనం, ల , వ క  ఖ        4.1     –    4.15 

5 
వక ల  రద  – య   ,   వ క  

మ  లప  కృష . 
      5.1     –    5.10 

6 ద వక , కృ  – స        6.1     –    6.11 

7 
అ దయ క త ం – ర చనం, అంత య ప , 

పథ ం, జం  వం 
      7.1    –    7.10 

8 
 – మ  నం, ద అ దయ క  – కృ – 

స    
      8.1    –     8.14 

9 లం ణ ట క త ం, పవ క త ం       9.1    –     9.12 

10 వచన క త ం – ఆ వ        10.1   –     10.8 

11 నవ  సం య క త ం – స ప స , చ      11. 1   –     11.6 

12 న గ , త వర, అ  క  – కృ  – స         12. 1   –   12.15 

13 ద క త ం – పథ ం, ం , వ  ధ ం     13. 1   –   13.14 

14 ద  ద కవ – రచన      14. 1   –    14.9 

15 ద త దం,  దం, ం య దం     15. 1   –   15.20 
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"Recollected in Tranquility"
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In the first place; it considers that the real science of history must deal with the peoples, and only

with individuals in so far as they represent something much wider than themselves some movement of the

people.






 


   


 







 







"The history of all hitherto existing society is the history of class struggles.

Free man and slave, patrician and plebeian, cord and serf, guild maker and Journeyman, in a



7.9

word, oppressor and oppressed stood in constant opposition to another, carried on an uninterrupted, now

hidden, now open fight, a fight that each times ended either in a revolutionary reconstitution of society at

large, or in the common ruin of the contending classes".

 





 

 



















 

 




7.10  

The exploited class need political rule in order completely to abolish all exploitation, i.e. in the

interests of the vast majority of the people, and against the insignificant minority consisting of the modern

slave owners the land lords and capitalists"
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"Tales of Telangana"
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Verse libreFree verse 
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Verse  Universe   
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Neo-Classicism 
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"One leg crossed over the other"
"The new women"






13.2  


"The second sex"
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"Corline Ramazanoglu: Feminism was intended to develop as Universal theory to show women

the nature of our oppression and as an international political practice to achieve our liberation".



Barbara Smith: "Feminism is a political theory and practice to free all women; women of colour, working

class women, poor women,  physically challenged women, lesbians, old women as well as white

economically previlised hetro sexul women, any thing less than this is not Feminism, but merely female

self-agg- randizement.
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"The main enemy"
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Poetic dialect

   
SlangJargon
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